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	CỘNG HOÀ XÃ HỘI CHỦ NGHĨA VIỆT NAM
SOCIALIST REPUBLIC OF VIET NAM
Độc lập - Tự do - Hạnh phúc
Independence - Freedom - Happiness



BIÊN BẢN/MINUTES

Người bị áp giải/trục xuất bỏ trốn/Escorted/deported person escapes (*)

Căn cứ Quyết định số/Pursant to Decision No.………………………………….ngày/dated.…...…/….….../…..……..do/signed by……..………..………...…………………………………………………………………………….ký.
Hôm nay/Today, hồi/at............giờ/hour..............phút/minute(s), ngày/date.............../................./............tại/at:....................................
...................................................................................................................................................................................................................................................................................
Đại diện bên giao gồm/Representative of Sending Party:

1................................................................Chức vụ/Position:.....................................Đơn vị/Organization:...........................................................

2................................................................Chức vụ/Position:.....................................Đơn vị/Organization:...........................................................

Đại diện bên nhận (nếu có) gồm/Representative of Receiving Party (if any):

1................................................................Chức vụ/Position:.....................................Đơn vị/Organization:...........................................................

2................................................................Chức vụ/Position:.....................................Đơn vị/Organization:...........................................................

Với sự chứng kiến của/In the witness of: (họ tên, địa chỉ, chức vụ, CCCD/CC/ĐDCN số/Fullname, address, position, ID Card No. - nếu có/if any)(3)

...................................................................................................................................................................................................................................................................................
...................................................................................................................................................................................................................................................................................
Xác nhận/Confirm:

Ông (Bà)/Mr (Ms):........................................Sinh ngày/Date of birth:............/........../..........Quốc tịch/Nationality:.............................
Nghề nghiệp/Occupation:...................................................................................................................................................................................................
Chỗ ở hiện nay/Current address:...................................................................................................................................................................................
CCCD/CC/ĐDCN hoặc hộ chiếu số/ID Card/Passport No.:......................................Ngày cấp/Date of issue:..........................
Nơi cấp/Place of issue:..............................................................................................................................................................................................................................


Đã bỏ trốn trong quá trình áp giải/thi hành Quyết định trục xuất/Has escaped in the time of escort/execution of the Decision on deportation.

Các tình tiết khác có liên quan/Other related circumstances (nếu có/if any):..................................................................................
...................................................................................................................................................................................................................................................................................
...................................................................................................................................................................................................................................................................................
...................................................................................................................................................................................................................................................................................
...................................................................................................................................................................................................................................................................................

Biên bản kết thúc hồi/The minutes ends at……………giờ/hour…………..phút/minute(s) cùng ngày/on the same day.

Biên bản đ​ược lập thành 02 bản có nội dung và giá trị như nhau, bên giao, bên nhận (nếu có) mỗi bên giữ 01 bản. Biên bản đã được đọc lại cho những ng​ười có tên nêu trên cùng nghe, công nhận đúng và cùng ký tên dư​ới đây/ The minutes are made in two copies, each with the same content and validity, with one copy retained by the transferring party and one copy by the receiving party (if any). The minutes have been read aloud to the individuals named above, who acknowledge its accuracy and have signed below./.

	NGƯỜI CHỨNG KIẾN/WITNESS

(Ký, ghi rõ họ tên/Signature, fullname)(3)
	ĐẠI DIỆN BÊN NHẬN/REPRESENTATIVE OF RECEIVING PARTY 

(Ký, ghi rõ họ tên/Signature, fullname)
	ĐẠI DIỆN BÊN GIAO/REPRESENTATIVE OF SENDING PARTY
(Ký, ghi rõ họ tên/Signature, fullname)



(*) Mẫu này được sử dụng để lập biên bản trong trường hợp người bị áp giải/trục xuất bỏ trốn/This form is used for making a written record in cases where the escorted person escapes/the deported person escapes
 (1) Tên cơ quan chủ quản/Name of the governing body; (2) Tên đơn vị của người lập Biên bản/Name of agency which composed the minutes; (3) Nếu không có người chứng kiến phải ghi rõ lý do vào Biên bản/In case there is no witness, the reason must be stated in the minutes
